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LE CONTEUR VAUDOIS

guegni de 'autro cdté dii baragne de noutron
pai et dessavi le dzein que lii sant, fardi-vo
pas bin mi d’ilre po coumeinei ddi dzein de tsi
no, de Cossalle, de Pend, dau Man, de Tiully,
mimameint de Biman se faut, md que vo seyl
dai bon Vaudois, et pu dii bon Fribordzai, 4o
bin ddi z'autro canton... Bt pu, vo, l& gros,
Waldemanne et l¢ zautro précant, porquie
volidi-vo tot coumandd et tot maftreyl avoué
voutre pleins pouvoirs quemetvo ldi dite. Séde-
vo pas laissi io 1& clli 'impout féderat que vo
voudrdi bin refére tote 1¢ z’anndié, et voutron
impout su lo taba. [’& quemet voulrd convein-
chon dau Gotd que 14i foudrdi do diabllio. Bt pu,
ma pas bailll voutré pe balle bite, voutré groche
z'armaille, i z’étrandzi, gardd lé por vo. Ve
n’ein di pas trau : garda voulré modze tsi vo et
medzi voutrou biro vo mimo.

Et quand ti clliau que Pétant quie 'oiessant
tote clliau boune parole, 1& get lau plliordvant
et quand I'ant oiu oncora Nicolas que lau disdi :
« Gardd voutré modze tsi vo et medzi voutron
baro vo mimo », n’ant pas mé pu lau teni, Pant
refé la paix ‘el 'ant souna lote 1& clliotse. La
demeindze d’apri, ti & menistre Uant fé on pridzo
su elli refrain : « Gardd voutré modze tsi vo et
medzi voutrou baro vo mimo. » Et tote & dzein
I'ant bramd : « Vive Nicolas de Flue ! Respet
porii!»

Mara a Louts,

A PROPOS DU GENERAL DE WEISS

’AUTRE jour j’ai rencontré mon excellent ami
Charles Jaton des Monts de Pully, 'éditeur
d’un almanach qui ne manque pas de char-

me etdontnous refeuilletons volontiers la collec-
tion. Il parait—d’apréscequ’il m’a dit — que mes
articles du Conteur au sujet de larévolution vau-
doise contiennent une grave erreur. J'ai parlé
du «belliqueux » de Weiss landis qu’il fallait
dire le « pacifique » de Weiss. Humilié, je suis
retourné aux sources, parce qu’il est toujours
préférable de tenir compte d’une objection et
méme de reconnaitre qu’on s’est trompé. Vous
devinezquejen’en ferai rien ! Que voulez-vous!
I’homme est ainsi fait que lorsque sa cervelle
fui prépare une opinion, il veille sur celle-ci
comme sur son &tre le plus cher et ne la liche
plus d’une semelle Amoins que ce ne soit 1a son
bon plaisir. Vous avez commis une gaffe ! Mais

il y a mille moyens de démontrer que cest une

merveille.

Donc le général Francois-Rodolphe de Weiss
tut un pacifique. Nous savions déja qu’il faisait
des vers, occupation peurévolutionnaire & moins
que ce soient des Iambes ou des Blasphémes.
Sauf erreur, le militaire auquel les Bernois con-
fierent la mission de.... disons, pour rester dans
la Stimmung, d’amadouer les Vaudois, avait
4erit une chanson dont le motto équivalait a
cette formule volontiers baillivale : « Ot peut-on
dtre mieux qu’ici ». F.-R. de Weiss était-il un
pince-sansrrire ? Nous ne le pensons pas. Nous
croyons plulot qu’il était fonciérement gai et
prét a se fendre en quatre pour ne faire nulle
peine, méme légére, a personne. Quand on est
doué d’un pareil tempérament, il y a beaucoup
de chance pour étre taxé d’homme sans princi-
pes par une meute de mécontents quisont pour
la maniére forte. Et alors on essaie de sortir de
son naturel. C’est peut-étre l'accident qui est
arrivé au brave de Weiss. Car enfin, de deux
choses l'une, ou I’histoire est une blague ou
¢’est un fait. Oui ou non, avais-je le droit de
dire le «belliqueux» de Weiss plutdt que le
«pacifique » de Weiss? Je ferai tout d’abord
remarquer & mon ami Jaton qu'il y a une diffé-
rence sensible entre « belliqueux » et «sangui-
naire». Oh! si j’avais prétendu que ce sympa-

thique noble Bernois fat en réalité an homme .

sans cceur, un soldat sans scrupules, et un ama-
teur de combats & ’épée, c’elt été plus que de
I’exagération, mais mon dessein n’était pas si

noir. Je faisais simplemént allusion a une cir-
constance connue. Quand Berne vit que deécidé-
ment les vaudois faisaient mine de ne plus vou-
loir se contenter des proclamations o on les
adjurait en termes ¢émus de resler fidéles & un
gouvernement paternel qui avait construit de
belles routes et avait offert & ses «sujets » une
vierelativement facile ; quand Berne, dis-je, vit
cela, il choisit I'un des siens pour faire entendre
sa voix el ramener les égarés-a la raison. Si
vraiment de Weiss avait €Lé un pacifique, est-ce
qu’il aurait accepl¢ une mission qu’il devait
savoir loule militaire et non idyllique !: En tout
cas les apparences furent contre lui. Il suffit,
pour s’en convaincre,.de relire les termes de la
mise en demeure qu’il adressa de son quartier-
géncéral aux timides révolutionnaires :

« ..Vous répondrez. sur vos tétes envers le
souverain et envers ce peuple que vous. dirigez
si dangereusement, ¢crit-il le 17 janvier 1798
au Gomité de Réunion,de toute part que vous
pourriez prendre a cette entreprise (projet de
s’emparer du chiteau de Lausanne) et de tou-
tes suites funestes qu’elle entrainerait proba-
blement... »

Il est vrai que de Weiss «invite trés amicale-
ment» le Comité & ne le juger que sur « ses
principes connus» et & se rappeler méme «la
bienveillance marquante de I'autorité externe »
(la France)dont les Vaudeis recherchent ’appui.

Louis Cassat répond au nom. du Comité =

« Notre étonnement, M. le général, a la lecture
de votre lettre, n’a pu élre égalé que par notre
indignation. Des menaces seront-elles donc
toujours la réponse gu’obtiendront des réela-
mations aussi justes que modérées... Bt e’est
vous, M. le général, qui, du haut de votre don-
jon de Lucens, donnerez le signal du carnage
et allumerez les flambeaux de la guerre civile »!

Sous limpression de cet échange de propos,
nous avons en somme symbaolisé 'esprit « belli-
queux» — ne serait-ce pas un euphémisme —
des Bernois en la personne de lear général qui,
nous en convenons, et préféré qu’on lui lais-
sit la paix. Mais un militaire s’expose a de fi-
cheuses contradictions quand, apreés avoir cour-
tisé les Muses, il ne connait plus que le service
de Mars.

Que le lecteur nous pardonne ce débat byzan-
tin. On peut étre admirateur de Ferdinand de
Roveéréa et de ses Mémoires et vivre dans la
persuasion que le régime bernois ne fut & tout
prendre pas si mauvais qu’on a voulu le dire,
que les événements de 1798 ont fauché des illu-
sions et non seulément apporté aux Vaudois lear
indépendance ; mais que le général de Weiss
ait été pacifigue ou belliqueux, ¢’est maintenant
le cadet de nos soucis. Voila plus d’un siécle
qu’il est parti du chdteau de Lucens, et sans
rancune, puisqu’il a eu chez nous, & Lausanne
méme, des descendanls de joyeuse humeur.

L. MogEoN.

REMEMBRANCES D'ANTAN
" Bols de réglisse '

Les souveiirs d’enfan-an-ce

Ne s’effa-a-cent jamais.
~ des plaisirs les plus vifs des gamins de la
seconde moitie du XIXe siécle ctait de
machouiller du boistde réylisse, soit bots
douz. Ca ne coltait pas cher; pour cing centi-
mes, pour ¢inque, on pouvail s’en passer large-

ment 'envie.

L’arbrisseau qui produit ce bois sucré croit
dans I’Europe meéridionale, mais on en trouve
aussi chez nous : nous en connaissons des exem-
plaires dans des jardins d’Arrissoules au district
d’Yverdon et & Correvon au district de Moudon.

Mon ami Eugeéne qui est professeur de bota-
nique, 'appelle glycerrhysa glabra, les apothi-
caires le dénomment radix léquiritiae et nous
autres gamins nous disions tout simplement :
bois de réguelisse, de rogalisse ou encore de
régalisse... parce qu’on s’en régalait.

Comme les cure-dents, ¢a ne-se mange pas,
¢a se suce. ca se mordille,¢a-se maehouille,
tant est si bien qu’au bout d’un ertain. temyps,
ce bois sucrs mordillé, machouilé, tout en lais-
sanl dans la bouche une “saveur sucrée- des
plus agréable, prend la forme d’un.pinceau.
El c¢e pinceau nous le pourléchions avee-com-
ponetion. Quand nous élions rassasié de-saveu-
rer, nous mettions le bois en poche,.awec nos
nius, & moins que nous ne le prétions; pouw un
moment, & un ami, car on avait toujours des
amis quand on était ’heureux yropriétaire @un
moreeau de bois doux et 'on ne craignait pas la
tuberculose par contagion, en eet heureax.temps.

Les enfants d’Arrissoules etde Correvon. ma-
chent le bois de réglisse a I'stat frais-et: lesti-
ment d’autanl meilleur qu’il ne-leur-cotte rien.

E'on sait que le jus de réglisse (le Beredreck
de nos cbers et fidefes Confédgéres) niest quune
décoction eoncentrée de boisde réglisse.

On pouvait jadis s’offrir pour. la: modique
somme de un centime piéoe, des-petits-baton-
nets de jus.

Et ce jus de réglisse.
Faisait vraiment nss délicas,.

Mais je constate avec -effroi, que comme M,
Jourdain faisait de la prose, je fais-un.distique
sans m’en apercevoir. . CG’sst. un avertissement
pour moi qu’il est temps.de mettre-un point
final & ma longue prose-etvous-mlexcuseres,
mon esprit, je veux dire-mon jugement, a fal
ecomme le reste, il a semsiblement baissé ave
’age. Encore le temps-de vous-dire que si jai
un moment lucide, je vous- commettrai une
nouvelle épitre sur : Z’eaw de jus-et je-signe :

- MERINE.

LA CARTA DE VIN.

Velalé-Voirgnd, mars 1917.
A ces monsus d’aé.Contew. Vaudeis.

L’ai ya adi dao pliési A liaine. 1é- z’histoires. in
patoi que vo no racontddéteté: 16 sepannés din
voutron papai, et suntdt clicuque dé Mane }
Louis.

Ora, de¢ando passa, in déwezin &@’ai carté-que
I’ai ya et cliace que foudrad, Mare & Louis n'a
pas adblid cliaque d’ad vin t Et bin! pzad si
que n’arai jamé peinsa dfitre asse vito atiuta,
ki ye vo z’'invoulo ingue, por ¥o la moaird, et
a Marc assebin, oana carta dé vin qus- noutré
zautoritd dé Veld-1é-Veirgnd, vignan, d’établi]

por la metlre in route a6 mai d’avril. que vint,
et que fi que tzacon, du lou taupi. tant qu'ad
menistre, mimameint lou sindique,. ue. porrant
baire ad cabaret dé eoumouna, que.dou déci per
dzo, sauf la demeindze que l'aram drai a don
yadzo trat déei, k& foudra bin que passéiant labd
tin, tandu que lad fénné saran in. train dé bar
jaqud in béveein lou thé, Obin lou café & Vidie,,...
cein suerd !
Ora, n’alld pd dere que 1é mé. que vo z'é tot
cein raconta, on mé faral passa por on redzipet!
A vo revaire, a on autro yadzo.!
Djan Bliesson.
* %k B
La carte de vin a laquelle fait allusion noft
correspondant et dont il a bien voulu nous et
voyer un exemplaire, porte, comme entdls
« ’écusson vaudois, a gauche, et, & droite, 1&
mots : -
Carte de vin blanc powr une persennc.
Nom (ici le nom du titulaire).
Au-dessous, deux couponsde trois décilitrel
chacun, pour le dimanche ; puis six autres cot
pons de deux décilitres chacun, pour les six ay
tres jours de la semaine.
Bien des personnes, sans doute, en auron
recu dimanche un exemplaire.
C’était le 1eravril.
KYRIELLES
\Y
Pour mettre un terme 4 la série. des kyrielles
car il faut une fin & tout, on voici quelques:uné
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